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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 662/2014
z dnia 15 maja 2014 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 w odniesieniu do technicznego wykonania Protokolu
z Kioto do Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu prawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (2),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 8 grudnia 2012 r. podczas 6smej sesji Konferencja Stron Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych
w Sprawie Zmian Klimatu (UNFCCC) sluzaca jako spotkanie Stron protokolu z Kioto przyjela poprawke
dauhansky (zwang dalej ,poprawka dauhaniska”), ktéra ustanawia drugi okres rozliczeniowy protokotu z Kioto,
rozpoczynajacy sie dnia 1 stycznia 2013 r. a konczacy si¢ dnia 31 grudnia 2020 r.

(2)  Art. 4 protokotu z Kioto przewiduje mozliwo$¢ wspélnej realizacji przez strony zobowigzaf przewidzianych w art.
3 protokolu. Podczas przyjmowania poprawki dauhanskiej Unia i jej panistwa czlonkowskie wraz z Chorwacjg
i Islandia o$wiadczyly, ze ilosciowo okreslone zobowigzania do ograniczenia i redukeji emisji podjete przez Unie,
jej panstwa czlonkowskie, Chorwacje i Islandi¢ w odniesieniu do drugiego okresu rozliczeniowego protokotu
z Kioto opieraja si¢ na zalozeniu, ze beda one realizowane wspélnie zgodnie z art. 4 protokotu z Kioto. Oswiad-
czenie to zostalo uwzglednione w sprawozdaniu z konferencji i zatwierdzone przez Rade dnia 17 grudnia 2012 r.

(3)  Protokét z Kioto wymaga, aby strony, ktére osiagnely porozumienie w sprawie wspdlnej realizacji swoich zobo-
wiazan na mocy art. 3 protokotu z Kioto, ustalily w tym porozumieniu poziomy emisji przydzielone kazdej
z nich. Protokél z Kioto wymaga, aby strony porozumienia o wspdlnej realizacji zobowigzan powiadomily
Sekretariat UNFCCC o warunkach tego porozumienia w dniu zlozenia dokumentéw ratyfikacyjnych lub instru-
mentéw zatwierdzenia.

(4)  Przyjecie poprawki dauhanskiej, wdrozenie towarzyszacych jej decyzji Konferencji Stron UNFCCC sluzacej jako
spotkanie Stron protokotu z Kioto i porozumienie o wspélnej realizacji zobowigzan bedg wymagaly ustanowienia
zasad w celu zapewnienia technicznego wykonania drugiego okresu rozliczeniowego protokotu z Kioto w Unii,

(") Opinia z dnia 26 lutego 2014 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urz¢dowym).
(3) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) i decyzja
Rady z dnia 13 maja 2014 r.
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w tym przejicia od pierwszego do drugiego okresu rozliczeniowego, aby umozliwi¢ skuteczne wykonanie poro-
zumienia o wspolnej realizacji zobowiazan oraz aby zapewnil jego dostosowanie do funkcjonowania unijnego
systemu handlu uprawnieniami do emisji (,EU ETS”), ustanowionego dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (') oraz decyzjg Parlamentu Europejskiego i Rady nr 406/2009/WE (3).

(5) W pierwszym okresie rozliczeniowym protokotu z Kioto uzgodnione na szczeblu miedzynarodowym wymogi
dotyczace rozliczania i zarzadzania emisjami i jednostkami oraz wspdlnej realizacji zobowiazan przez Unig i jej
panstwa czlonkowskie zostaly wdrozone na mocy decyzji nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%),
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2216/2004 (%) i rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010 (°). Rozporzadzenia
(WE) nr 2216/2004 i (UE) nr 920/2010 zostaly zastgpione rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 389/2013 (%), ktore
zawiera przepisy dotyczace zarzadzania jednostkami zwigzanego z wdrozeniem i funkcjonowaniem EU ETS oraz
decyzji nr 406/2009/WE. Ostatnio przyjete rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (),
ktére uchylito i zastgpito decyzje nr 280/2004/WE, nie zawiera podstawy prawnej, ktéra umozliwiataby Komisji
przyjecie niezbednych technicznych zasad wykonawczych dla drugiego okresu rozliczeniowego protokotu z Kioto
zgodnie z warunkami poprawki dauhanskiej, decyzjami Konferencji Stron UNFCCC stuzgcej jako spotkanie Stron
protokotu z Kioto oraz porozumieniem o wspodlnej realizacji zobowigzan.

(6)  Jesli jedno z pafistw czlonkowskich znajduje si¢ w szczegdlnej i wyjatkowej sytuacji, ktéra w powazny sposdb
dziala na jego niekorzys$¢, w tym w zwiazku z rozbieznosciami rozliczeniowymi powstalymi podczas dostoso-
wywania wdrazania przepisow Unii Europejskiej do zasad uzgodnionych na mocy protokotu z Kioto, to — bez
uszczerbku dla wypelniania zobowigzan panstw czlonkowskich wynikajacych z decyzji nr 406/2009/WE —
Komisja powinna przyja¢ Srodki, ktére zaradzilyby tej sytuacji, poprzez przeniesienie jednostek poswiadczonej
redukgji emisji (CER), jednostek redukcji emisji (ERU) lub przyznanych ilosci jednostek (AAU) znajdujacych sig
w rejestrze Unii — je$li na konicu drugiego okresu rozliczeniowego protokolu z Kioto w rejestrze Unii znajduja si¢
dostgpne jednostki — do rejestru tego panstwa czlonkowskiego.

(7) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania artykutu 10 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 525/2013
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (5).

(8)  Decyzja 1/CMP.8 Konferencji Stron UNFCCC stuzacej jako spotkanie Stron protokotu z Kioto (,decyzja 1/CMP.8")
zmienia zasady dotyczace okreslania kryteriéw, jakie nalezy spehié, aby méc korzystaé z elastycznych mecha-
nizméw w drugim okresie rozliczeniowym protokotu z Kioto. Ustanawia ona réwniez limity przenoszenia jedno-
stek z pierwszego do drugiego okresu rozliczeniowego oraz zawiera wymog, aby kazda ze stron utworzyla konto
rezerwy nadwyzki z poprzedniego okresu. Ponadto decyzja ta przewiduje optate w wysokosci 2 % dochodu, ktéra
ma by¢ pobierana przy pierwszych migdzynarodowych przeniesieniach AAU i przy wydawaniu ERU dla projektow
wspolnych wdrozen natychmiast po przeliczeniu na ERU jednostek AAU lub jednostek pochfaniania (RMU)
posiadanych wcze$niej przez strony. Dalsze zasady realizacji drugiego okresu rozliczeniowego protokotu
z Kioto sg obecnie przedmiotem negocjacji.

(") Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydzialami
emisji gazow cieplarnianych we Wspdlnocie oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).

(?) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 406/2009/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wysitkow podjetych przez panstwa
cztonkowskie, zmierzajacych do zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych w celu realizacji do roku 2020 zobowigzan Wsp6lnoty
dotyczacych redukeji emisji gazéw cieplarnianych (Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 136).

(’) Decyzja nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. dotyczgca mechanizmu monitorowania emisji
gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie oraz wykonania Protokolu z Kioto (Dz.U. L 49 z 19.2.2004, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2216/2004 z dnia 21 grudnia 2004 r. w sprawie standaryzowanego i zabezpieczonego systemu
rejestrow stosownie do dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzji nr 280/2004/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (Dz.U. L 386 z 29.12.2004, s. 1).

(°) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 920/2010 z dnia 7 pazdziernika 2010 r. ustanawiajgce rejestr Unii na okresy unijnego systemu
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych uplywajace dnia 31 grudnia 2012 r. zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzjg nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 270 z 14.10.2010, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja 2013 r. ustanawiajace rejestr Unii zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady, decyzjami nr 280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajace
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010 i (UE) nr 1193/2011 (Dz.U. L 122 z 3.5.2013, s. 1).

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie mechanizmu monitorowania
i sprawozdawczo$ci w zakresie emisji gazoéw cieplarnianych oraz zglaszania innych informacji na poziomie krajowym i unijnym,
majacych znaczenie dla zmiany klimatu, oraz uchylajace decyzje nr 280/2004/WE (Dz.U. L 165 z 18.6.2013, s. 13).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajacym przepisy i zasady
ogélne dotyczace trybu kontroli przez paristwa cztonkowskie wykonywania uprawniei wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13).
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(9) W aktach delegowanych, ktére maja by¢ przyjmowane na mocy niniejszego rozporzadzenia, Komisja powinna
zapewniC proces rozliczania na koricu drugiego okresu rozliczeniowego protokotu z Kioto, w ktérym po kazdym
przeniesieniu rocznych limitéw emisji netto zgodnie z decyzja nr 406/2009/WE oraz kazdym przeniesieniu
uprawnien netto z udzialem panstw trzecich uczestniczacych w systemie handlu emisjami gazéw cieplarnianych
ustanowionym w EU ETS, lecz niebedacych stronami umowy z Unia i jej pafistwami czlonkowskimi o wspdlnej
realizacji zobowiazan, nastapi przeniesienie odpowiedniej liczby jednostek AAU.

(10)  Oczekuje si¢, ze wlasciwe migdzynarodowe zasady regulujace rozliczanie emisji i postepy w realizacji zobowiazan
zostang przyjete na nastepnej konferencji klimatycznej, ktéra ma odby¢ si¢ w Limie w grudniu 2014 r. Unia i jej
panstwa czlonkowskie powinny wspolpracowaé z panstwami trzecimi, by poméc do tego doprowadzic.

(11)  Na mocy decyzji nr 1/CMP.8, ktdra zobowiazuje strony do rewizji swoich zobowigzan w drugim okresie rozlicze-
niowym do roku 2014, mozna rozwazy¢ anulowanie czgsci jednostek AAU, CER i ERU, by zwigkszy¢ poziom
ambicji zobowigzafi odnosnych stron.

(12)  Aby ustanowi¢ spéjne zasady majace zapewni¢ techniczng realizacje drugiego okresu rozliczeniowego protokotu
z Kioto w Unii, w tym umozliwi¢ przejicie od pierwszego do drugiego okresu rozliczeniowego, aby umozliwic
skuteczne funkcjonowanie wspélnej realizacji zobowiazan Unii, jej panstw czlonkowskich oraz Islandii w drugim
okresie rozliczeniowym oraz zapewnic jej funkcjonowanie w zgodzie z EU ETS i decyzja nr 406/2009/WE, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjono-
waniu Unii Europejskiej od daty zawarcia przez Uni¢ poprawki dauhanskiej do zakonczenia dodatkowego okresu
realizacji zobowigzan drugiego okresu rozliczeniowego protokotu z Kioto. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na szczeblu ekspertéw. Przygotowujgc
i redagujac akty delegowane, Komisja powinna zapewni¢ réwnoczesne, terminowe i wlasciwe przekazanie odpo-
wiednich dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie oraz ich sp6jno$¢ z przyjetymi na szczeblu migdzy-
narodowym wymogami w zakresie rozliczania, warunkami wspolnej realizacji zobowiazan okreslonymi w decyzji
Rady dotyczacej ratyfikacji poprawki dauhanskiej do protokotu z Kioto oraz stosownymi przepisami Unii.

(13) W konkluzjach z dnia 9 marca 2012 r. Rada stwierdza, ze iloSciowo okreslone zobowigzanie do ograniczenia lub
redukcji emisji unijnej w drugim okresie rozliczeniowym okreslone jest na podstawie lacznej unijnej wielkosci
emisji gazéw cieplarnianych dopuszczalnej w okresie 2013-2020 w ramach pakietu legislacyjnego odnoszacego
si¢ do klimatu i energii, co odzwierciedla jednostronne zobowiazanie Unii na rzecz zmniejszenia do roku 2020
swych emisji o 20 %, i w tym kontekscie potwierdza, ze przy takim podejiciu zobowigzania poszczegblnych
panstw czlonkowskich odnosnie do redukcji emisji nie powinny przekraczaé ich zobowigzan uzgodnionych
w prawodawstwie Unii.

(14)  Nalezy zapewni¢ zachowanie limitéw ustanowionych odnosnymi decyzjami organéw UNFCCC lub protokotu
z Kioto dotyczacych przenoszenia jednostek ERU i CER z pierwszego do drugiego okresu rozliczeniowego.

(15)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 525/2013,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1
W rozporzadzeniu (UE) nr 525/2013 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w art. 3 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,13a) »rezerwa okresu rozliczeniowego« oznacza rezerwe utworzong zgodnie z zalgcznikiem do decyzji 11/CMP.1
lub innymi stosownymi decyzjami organéw UNFCCC lub protokotu z Kioto;
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13b) »rezerwa nadwyzki z poprzedniego okresu« oznacza konto utworzone na mocy decyzji 1/CMP.8 Konferencji
Stron UNFCCC stuzacej jako spotkanie stron protokotu z Kioto (vdecyzja 1/CMP.8«) lub innych stosownych
decyzji organéw UNFCCC lub protokotu z Kioto;

13c) »porozumienie o wspélnej realizacji zobowiazan« oznacza postanowienia porozumienia zawartego zgodnie
z art. 4 protokolu z Kioto pomiedzy Unig, jej panstwami cztonkowskimi a jakimkolwiek pafstwem trzecim
w celu wspdlnej realizacji zobowigzan wynikajacych z art. 3 protokotu z Kioto w drugim okresie rozlicze-
niowym;”;

2) w art. 10 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Unia i kazde z panstw czlonkowskich rozliczaja si¢ w swoich rejestrach utworzonych zgodnie z akapitem pierw-
szym z uprawnien przyznanych im w drugim okresie rozliczeniowym protokolu Kioto i realizujg transakcje,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z decyzja 1/CMP.8 lub innymi stosownymi decyzjami organéw
UNFCCC lub protokotu z Kioto oraz z porozumieniem o wspdlnej realizacji zobowigzaid. W tym celu Unia i kazde
z pafstw czlonkowskich w swoich rejestrach:

— tworza rachunki posiadania strony, w tym rachunek depozytowy, oraz zarzadzaja nimi, a takze umieszczajg na
tych rachunkach posiadania strony liczbe jednostek AAU odpowiadajaca liczbie uprawnien do emisji przy-
znanej kazdemu z nich w drugim okresie rozliczeniowym protokotu z Kioto,

— rozliczaja wydawanie, posiadanie, przekazywanie, nabywanie, anulowanie, umarzanie, zastgpienie lub zmiang
daty wygasniecia — stosownie do przypadku — jednostek AAU, RMU, ERU, CER, tCER i ICER znajdujacych si¢
w ich rejestrach w odniesieniu do drugiego okresu rozliczeniowego protokotu z Kioto,

— tworza i utrzymuja rezerwe okresu rozliczeniowego,

— przenoszg jednostki AAU, CER i ERU znajdujgce si¢ w ich rejestrach z pierwszego do drugiego okresu
rozliczeniowego protokotu z Kioto oraz tworza rezerwe nadwyzki z poprzedniego okresu i zarzadzaja jedno-
stkami AAU, ktére si¢ w niej znajduja,

— rozliczaja przenoszenie jednostek AAU i ERU jako cz¢$¢ dochodu w nastepstwie wydania jednostek ERU oraz
w nastepstwie pierwszego miedzynarodowego przeniesienia jednostek AAU.”;

b) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,5.  Komisja jest rowniez uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 25, aby poprzez
rejestry Unii i pafstw czlonkowskich nada¢ skuteczno$¢ technicznemu wykonaniu protokotu z Kioto
w niezbednym zakresie, na mocy decyzji 1/CMP.8 lub innych stosownych decyzji organéw UNFCCC lub protokotu
z Kioto oraz na mocy porozumienia o wspdlnej realizacji zobowigzan zgodnie z ust. 1.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 25 w celu zapewnienia, aby:

— po kazdym przeniesieniu rocznych limitéw emisji netto zgodnie z decyzja nr 406/2009/WE oraz kazdym
przeniesieniu uprawnien netto z udzialem panstw trzecich, ktére uczestniczg w systemie handlu emisjami
gaz6éw cieplarnianych ustanowionym w Unii dyrektywa 2003/87/WE, a ktére nie sg stronami umowy
o wspdlnej realizacji zobowigzan, nastgpito przeniesienie odpowiedniej liczby AAU w procesie rozliczania
na konicu drugiego okresu rozliczeniowego protokolu z Kioto,
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— realizowane byly transakcje niezbedne do tego, by dostosowaé stosowanie limitéw wprowadzonych decyzjami
organéw UNFCCC lub protokotu z Kioto w sprawie przenoszenia jednostek ERU i CER z pierwszego do
drugiego okresu rozliczeniowego protokotu z Kioto do przepiséw art. 11a dyrektywy 2003/87/WE; transakcje
takie nie maja wplywu na mozliwo$¢ przenoszenia przez panstwa czlonkowskie kolejnych jednostek ERU
i CER z pierwszego do drugiego okresu rozliczeniowego w innych celach, pod warunkiem ze nie zostang
przekroczone limity dotyczace przenoszenia jednostek ERU i CER z pierwszego do drugiego okresu rozlicze-
niowego protokotu z Kioto.

7. Jesli jedno z panstw czlonkowskich znajduje si¢ w szczegdlnej i wyjatkowej sytuacji, ktéra w powazny
sposob dziala na jego niekorzys$¢, w tym w zwigzku z rozbiezno$ciami rozliczeniowymi powstalymi podczas
dostosowywania wdrazania przepiséw Unii do zasad uzgodnionych na mocy protokotu z Kioto, to Komisja moze
przyja¢ Srodki, ktore zaradzilyby tej sytuacji, z zastrzezeniem dostepnosci jednostek na koncu drugiego okresu
rozliczeniowego protokotu z Kioto. W tym celu Komisja upowazniona jest do przyjmowania aktéw wykonaw-
czych dotyczacych przenoszenia jednostek CER, ERU lub AAU znajdujacych si¢ w rejestrze Unii do rejestru tego
panstwa czlonkowskiego. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktérej mowa
w art. 26 ust. 2. Uprawnienia do przyjmowania tych aktéw wykonawczych przystuguja Komisji od daty zawarcia
przez Uni¢ poprawki dauhanskiej do protokotu z Kioto.

8.  Przyjmujac akty delegowane na mocy ust. 5 i 6, Komisja zapewnia spdjno$¢ z dyrektywa 2003/87[WE
i decyzja nr 406/2009/WE oraz spéjne wdrozenie uzgodnionych na szczeblu migdzynarodowym wymogow
w zakresie rozliczania i optymalna przejrzystos¢ i dokladno$¢ rozliczania jednostek AAU, RMU, ERU, CER,
tCER i ICER przez Unig i panstwa cztonkowskie, unikajac jednoczesnie, w miare mozliwosci, stwarzania obcigzen
i kosztéw administracyjnych, w tym kosztow zwiazanych z oplatg od dochodu oraz opracowaniem i utrzymaniem
narzedzi informatycznych. Szczegblnie wazne jest, by przed przyjeciem takich aktéw delegowanych Komisja
stosowala swoje zwykle procedury dzialania i prowadzila konsultacje z ekspertami, w tym ekspertami z panstw
cztonkowskich.”;

3) w art. 11 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  Na koncu drugiego okresu rozliczeniowego na mocy protokotu z Kioto oraz zgodnie z decyzja 1/CMP.8 lub
innymi stosownymi decyzjami organéw UNFCCC lub protokolu z Kioto, a takze umowg o wspdlnej realizacji
zobowigzan, Unia i kazde z panstw czlonkowskich umarzaja znajdujace si¢ w ich rejestrach jednostki AAU, RMU,
ERU, CER, tCER lub ICER odpowiadajace emisjom gazéw cieplarnianych wedlug ich Zrédel oraz usuwania przez
pochlaniacze objetym przyznanymi Unii lub tym pafistwom uprawnieniami do emisji.”;

4) w art. 25 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 2 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 6, 7 i art. 10 ust. 4, powierza si¢ Komisji
na okres pigciu lat od dnia 8 lipca 2013 r.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<2a.  Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 5 i 6, powierza si¢
Komisji na okres od daty zawarcia przez Uni¢ poprawki dauhaniskiej do protokotu z Kioto do zakonczenia
dodatkowego okresu realizacji zobowigzan drugiego okresu rozliczeniowego protokotu z Kioto.”;

5) w art. 26 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3. W przypadku art. 10 ust. 7, jezeli komitet nie wyda opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego
i zastosowanie ma art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.".
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 maja 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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